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Zmluva o spolupraci

Tato zmiuva o spolupraci (,Zmluva®) je uzatvorena na zéklade ust, § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991
7b. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov (,Obchodny zakonnik®)

MEDZI:

(11 prispavkovou organizaciou Divadlo Aréna so sidlom Viedenska cesta 10, 851 01 Bratislava,
slovenska republika, 1CO: 30 777 810,
(,Divadic®), a
[2} spolognostou EUROVIA SK, a.s. so sidlom
republika, 1C0: 31 651 518, zapisanou v Obchodnom registri

L AP e
podpredsedom predstavenstva a generainym riaditefom,  _ . a, Glenom
predstavenstva a obchodnym riaditefom (,EUROVIA SK).

— ——Opravnené-rokoval vo veciach zmluvy: b . .. -

(Divadlo a EUROVIA SK aj ako ,Zmluvna strana® a spolotne ako ,.Zmluvné strany”)
VZHLADOM K TOMU, ZE:

fal Divadlo je prispevkovou organizaciou, riadne sriadenou Bratislavskym samospravnym krajom
dia 1. 4. 2002 zriadovacou listinou ) existujlicou podia pravneho poriadku
Slovenskej republiky, kiorej hlavnym predmetom ginnosti je divadeina &innost; a

bl spolo&nost EUROVIA SK je pravnicka osoba riadne zalozena v sulade s platnym pravaym
poriadkom Siovenskej republiky poskytujicou sluzby v rozsahu predmetu Ginnosti zapisanych
v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |5 a

[€] obe Zmluvné strany majd zéujem upravit touto Zmluvou vzajomné préva a povinnosti, ktoré
z nej vyplyvajl; »

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

i1 UEEL ZMLUVY A UVODNE VYHLASENIA

1.4 U&elom Zmluvy je stanovenie zakiadnych podmienok a Uprava vzajomnych prav a povinnosti
Zmluvnych strén, ktore sa vztahujt na predmet Zmluvy.
1.2 Kafda Zmiuvna strana vyhlasuje, ze:
1.21 je oprawnena uzatvorit tito Zmluvu 2 jej zmluvna volnost pri jej uzatvarani nie je niéim
obmedzend;
1.2.2 je subjektom opravhenym vykonavat &innosti @ plnit zavazky v zmysle tejto Zmluvy
v stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, disponuje prisiudnym
profesionalnym, personalnym a technickym zabezpeZenim a ma dostatoéne
skusencsti a know-how na pinenie svojich savazkov vyplyvajucich mu z tefto Zmluvy,
1.3 Zmiuvné strany spologne vyhlasuji, ze majd jasny umysel uzavriet tito Zmluvu a riadne si
pinit vzajomne zavazky z nej vyplyvajuce.

21 PREDMET ZMLUVY
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3.1

3.2

[4]
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Zmluva o spolupraci

Predmetom Zmluvy je zavézok Zmluvnych stran, za podmienok uvedenych v tejto Zmluve,
navzajom spolupracovat pri uvedeni a prezentacii predstavenia "

(,Skleneny zverinec®), ktorého premiéra sa uskuto&ni dita 6. 10. 2017 v priestoroch Divadla,

pri¢om ako partner Divadia bude vystupovat spolotnost EUROVIA SK ako generalny partner
predmetného predstavenia.

ROZSAH PRAV A POVINNOSTI DIVADLA

Divadlo sa zavazuje:

3.1

31.2

31.4
3.1.5

317

uverejnit logo generdlneho partnera EUROVIA SK na mesaénych plagatoch vo

vefkosti A1, ktoré budi umiestnené na:

24 44 rgldamnych nlochach snolagnost r.o. so sidlom Sv. Vincenta 2,
Bratislava — mestska &ast Ruzinov 821 03, Slovenska republika, ICO: 35 686
513

3.1.1.2 reklamnych plochach spoloZnost spol. s.r.o. so sidlom lvanska

nachadzaj( v prostriedkoch mestskej hromadnej dopravy; a
3.1.1.3 reklamnych plochach nachadzaj(cich sa v priestoroch dvanastich (12) fakalt
verejnopravnej intiticie v Bratislave so sidlom
&afarikovo nam. & 6, 818 06 Bratislava, Stovenska republika, ICO: 00 397
86¢ !
3.1.1.4 predajnych miestach Divadla; a
3.1.1.5 predajnych miestach spoloénosti s.r.o. so sidlom
B /a, 1CO: 35 850 698 .
uverejnit logo generaineho partnera EUROVIA SK na mesaénych plagatoch vo
velkosti A4, ktoré budd distribuované na predajnych miestach spolo&nosti Ticketportal
SK a v priestoroch Divadia; a
uverejnif logo generaineho partnera EUROVIA SK ajej reklamy v bulietinoch
vypracovanych k predstaveniu Skleneny zverinec; a
uverejnit 16go generalnehio partiiera EUROVIA SK na webovej-stranke Divadla; -
predioZit generalnemu partnerovi EUROVIA SK vopred vietky grafické a iné navrhy
tykajice sa prezentacie spologénosti EUROVIA SK ako generalneho partnera
predstavenia Skleneny zverinec;
poskytnit generalnemu partnerovi EUROVIA SK patdesiat ( 50 ) kusov volnych
vstupeniek na vybrané repertoarové predstavenia Divadia raz za rok s vynimkou
priamych prenosov Metropolitne] opery New York;
poskytnit generalnemu partnerovi EUROVIA SK desat (10) kusov volnych
vstupeniek na premiéru predstavenia Skleneny zverinec.

Divadio je opravnené:

3.21

3241

pozadovat od generdineho partnera EUROVIA SK poskytnutie finanEneho
prispevku podia bodu [5] tejto Zmiuvy;

pozadovat suginnost od generalneho partnera EUROVIA SK za Uelom pinenia
predmetu tejto Zmiuvy.

ROZSAH PRAV A POVINNOSTI SPOLOCNOSTI EUROVIA SK

Spolo&nost EUROVIA SK sa zavazuje:

- cesta 2D, 821 04 -Bratislava, 160 43999999 .. ). kloré.sa

Phec)



Zmluva o spolupraci

4.1.1 poskyiniGt Divadiu finanéné prostrisdky v celkovej {slovom:

) za Géelom pokrytia nakladov spojenych s uvedenim a prezentaciou

predstavenia Skleneny zverinec (pre vylidenie pochybnosti v poskytnutej sume nie je

zahmuta suma DPH, kiora bude Divadlu uhradena spoloénostou EUROVIA SK
spolodne so sumou

4.2 Spoloénost EUROVIA SK je opravnena:

4.21 poZadovat predioZenie vSetkych grafickych ainych navrhov, ktoré sa tykajl jej
prezentacie, a to za Gcelom ich odsUhlasenia a pripomienkovania;

4.2.2 poZadovat od Divadla poskytnutie vofnych vstupeniek v podte patdesiat ( 50) kusov,

ato na vybrané repertodrové predstavenia Divadla raz za rok, s vynimkou priamych
nrenasov Metropolitne] opery New York:

4.2.3 po2adovat od Divadla poskytnutie desiatich (10) kusov volnych vstupeniek na
premisru.predsiavenia Skleneny zverinec.

. [5]1  PODMIENKY POSKYTNUTIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV - .
3
5.1 Generalny partner EUROVIA 8K sa zavdzuje poskytnit Divadlu finan&né prostriedky v
celkove] vyike '} za dCelom pokryfia nakladov
spojenych s uvedenim a prezentacicu predstavenia Skieneny zverinec, Uvedena surma bude
ZvyEena o sumu zodpovedajicu vyske DPH.

5.2 Financné prostriedky vo vygke podla bodu 5.1 tejto Zmluvy poskytne spoloénost EUROVIA
SK Divadiu na zaklade faktary, ktorG vystavi Divadlo v lehote 20 (dvadsiatich) dni odo diia
zavazkovo-pravnej Uginnosti Zmiuvy.

53 Splatnost faktiry podla bodu 5.2 tejto Zmluvy je tridsat ( 30 ) dni odo diia jej dorugenia
spolognost EUROVIA SK. Spolognost EUROVIA $SK uhradi sumu podl'a bodu 5.1 tejto Zmiuvy
bezhotovostnych prevodom na bankovy Gtet Divadla uvedeny v bode [1] tejto Zmiuvy.

5.4 V pripade, ak faktira nebude spiﬁ__a_t’ nalezitosti podla zékona & 222/2004 Z. z. odani
- zpridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (,ZoDPH), alebo nebude vystavena v silade
so Zmiuvou, alebo nebude obsahovat poZadované prilohy, je spoloénost EUROVIA SK

opravnena takuto fakidru Divadlu vratif. Divadlo je povinné takato faktdru opravit.

5.5 V pripade skutognosti podfabodu 5.4 tejto Zmluvy nie je spolognost EUROVIA SK
v omeskani so spinenim svojho zavézku a novy termin splatnosti faktiry za&ina plyndt diiom
doruéenia spravne vystavenej faktiry spolognosti EUROVIA SK.

5.6 Divadlo je povinné pouZit poskytnuté finanéné prostriedky vyluéne za ucelom pokrytia
nakladov spojenych s uvedenim a prezentaciou predstavenia Skieneny zverinec.

i6] VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN |

8.1 V stvislosti s vykonavanim &innosti v zmysle tejto Zmiuvy aplnenim povinnosti, ktoré
Zmiuvnej strane zo Zmluvy vypiyvaji, budd Zmluvné strany postupovat' s néleZitou odbornou
starostlivostou, hospodarne, Uéelne, riadne, véas a v stilade s/so:

6.1.1  vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi vztahujiicimi sa na predmet Zmluvy; a :
6.1.2 Zmluvou; a j
6.1.3 zaujmami Zmluvnych stran.




6.2

Zmiuva o spolupréaci

Kazda Zmluvna strana je, popri inych povinnostiach, ktoré jej vyplyvaju zo Zmiuvy, dalej

povinna najmaé;

6.2.1 vykonavat ¢innosti, ktoré su predmetom Zmluvy na kvalitnej a profesionainej trovni;

6.2.2 zabezpedit technické a materidine vybavenie potrebné na zabezpedenie svojich
povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy;

6.2.3 zabezpedit pinenie povinnosti, ktoré st predmetom Zmluvy, odborne spdsobilymi
osobami;

6.2.4 upozomit druhG Zmluvnd stranu na zrejmd nevhodnost jej Ginnosti a pokynov
stvisiacich s plnenim povinnosti, ktoré jej vyplyvaja z tejto Zmluvy, ak by mohli mat za
nasledok vznik $kody na strane niektorej zo Zmiuvnych stran;

ST zeshowdval midandivost o vletkych informéeiich a skutcinostiach najmia ale nigic.,
obchodnej,  vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finanénej, majetkovej,
organizacnej, persondinej, hospodarskej a technickej povahy, oktorych sa Ustne,
pisomne alebo v akejkolvek inej forme dozvedela v sivislosti s pinenim povinnosti na

6.3

[7]

7.1

(8]

8.1

osobam, ani vyuZité na iny Ugel bez pisomného suhlasu dotknutej Zmluvnsj strany.
Zmluvna strana nie je opravnena, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
dotknutej Zmluvnej strany, vydat akékolvek ustne wvyjadrenie alebo pisomné
stanovisko tretim osobam, najmé ale nielen tladi a inym kemunikaénym médiam, ktoré
by sa tykalo skutognosti sivisiacich s &innostami vykonavanymi Zmluvnymi stranami
na zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou. Za porusenie podmienky miganiivosti
sa nepovaZuje pripad, ak Zmluvna strana oznami dévern( informécie na zaklade
zakonom stanovenej povinnosti. Zmluvna strana je povinna informovat druhd Zmiuvna
stranu o poruseni podmienky mi¢anfivosti hned po tom, ako sa o danom poruSeni
dozvie. Povinnost miCanlivosti je zachovana bez ohladu na trvanie alebo zanik
Zmiuvy.

Zmluvné strany su opravnené najma pozadovat vzajomne primerant: stéinnost, kiord mo2no
od pristudnej Zmluvnej strany rozumne vyZadovat v sivislosti s pinenim povinnosti, na ktoré
sa podpisom tejte Zmluvy zaviazala,

NAHRADA SKODY

Zmluvna sfrana je povinnd nahradit $kodu, ktori spésobi inej Zmluvnej strane v sivisiosti
s vykonavanim ¢&innosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v priamej stvistosti s nimi, najma
v pripade poruSenia povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z tejto Zmiuvy a vEeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmiuvné strany si navzajom vyhlasujl, e kaZdé z vyhlaseni uvedené v tomto bode [Bliev
defi podpisu Zmluvy pravdivé, (ipiné, presné a nie je zavadzajice. Kazda zo Zmluvnych stran
vyhlasuje druhej Zmluvnej strane, 7e:

8.1.1  ma nevyhnuiny spdsobilost, prdvomoc a opravnenie uzatvorit a pinit' povinnosti podla
Zmiuvy; a

8.1.2 Zmluva a vietky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvna strana uzatvori v stivislosti s touto
Zmluvou, budi po ich podpise predstavovat platné zavazky tejto Zmluvnej strany v
sdtade s ich podmienkami: a

zéklade -tejto- Zmiuvy. Takto ziskané skutoénosti nesmd byt spristupnefié tetim — — —

s b



Zmluva o spolupraci

8.1.3 sitext Zmluvy preditala a pine mu porozumela, dalej vyhiasuje a potvrdzuje, Ze tato
Zmluva vyjadruje jej skutoZnl, slobodni a vaznu vélu, nie fe uzatvarana v tiesni,
v omyle, ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu s fej obsahom
Zmluvu vlastnoruéne podpisuje; a

8.1.4 Zmluva predstavuje pind dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa predmetu Zmiuvy a
nahradza v celom rozsahu akékolvek predchadzajice dojednania, & navrhy uvadzané
v koreSpondencii, £&i na rokovaniach, & u2 Gstne alebo pisomne, ku ktorym doslo pred
uzavretim Zmluvy; a

8.1.5 sa zavazuje vyvinit maximalne Usiiie v dobrej viere za ugelom poskytnutia si
vzajomnej pomoci a spoluprace pri realizacii a pineni povinnosti podfa Zmluvy.

8.2 Zmluvné strany vyhlasujl, Ze su oboznamené otom. ¥e Zmluva bude vzmvsie Zikeno
o slobode informacii po jej podpise zverejnens na webovom sidle Divadia.

[9] TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

.91 Tao Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, ato odo dfia nadobudnutia uginnosti Zmluvy
v slilade s bodom 8.2 Zmluvy do 31. 12. 2017.
9.2 Téato Zmluva zanika:
9.2.1  uplynutim doby na ktort bola uzatvorena v zmysie bodu 9.1:
9.2.2 pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
9.2.3 odstipenim od Zmluvy uskuto&nenym v sulade s bodom 9.3:
9.2.4 zanikom Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu.

9.3 KaZda zo Zmiluvnych stran je oprévnena odstupit od Zmluvy v pripade, ak je druhd Zmluvna
strana v omeSkani s plnenim svojich povinnost ustanovenych v Zmiuve a svoju povinnost
nespini ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Zmiuvna strana je
opravnend odstiipit od Zmluvy vyluéne spdsobom ustanovenym pre nepodstatné porudenie
zmluvnej povinnosti v zmysle ust. § 346 Obchadného zakonnika po marnom uplynuti
dodatognej primeranej lehoty na pinenie poskytnutej porudujics] Zmiuvnej strane.

9.4 Odstapenim od Zmiuvy v silade s bodom—9.3—zaniké—Zmluva—momentom—dorudsnia
plsomného oznadmenia o odstupenl druhej Zmiuvnej strane.

9.5 Zrluvne strany nie st povinné po zaniku Zmiuvy v désledku odstlpenia od Zmiuvy vzdjomne
si vracat riadne a platne poskytnuté plnenia podfa Zmiuvy.

[10] ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1  Zmeny a dodatky
Pokial Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny, dodatky a doplnenia Zmiuvy (vratane jgj
priloh)} mé2u byt prijaté iba na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnyeh stran, a to formou
pisomnych a o&islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych oboma Zmluvnymi stranami
alebo osobami opravnenymi konat v mene Zmluvnych strén.

10.2  Oznamenie a komunikacia

10.2.1 Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek ozndmenie alebo akakolvek ina
formélna komunikécia medzi Zmluvnymi stranami stvisiaca so Zmiuvou musi byt
realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku a adresatovi musi
byt zaslané alebo doruéena osobne, postou {formou doporuéenej zasielky) alebo
kuriérskou sluzbou prostrednictvom kontaktnych udajov Zmluvne] strany uvedenych
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vtomto bode nizdie alebo na také iné kontaktné udaje, ktoré si Zmluvng strany
navzéjom oznamia v silade so Zmluvou.

10.2.2 Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formaina komunikacia sa, na Gdely
Zmluvy, povaZuje za riadne dorucenti v defi dorudenia zasielky adresatovi, ak bola
zasielka dorucena osobne, podtou alebo kuriérskou sluzbou (formou doporu€enej
zasielky) alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat, cfiom odmietnutia prevzatia
zasielky. V pripade zaslania zasielky faxom, v defi faxového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch v
Pracovny deri nasledujici po dni odoslania, a to vietko za predpokladu, Ze original
faxovej spravy bol spdsobom uvedenym v prvom odseku tohto bodu doruceny
adresatovi do 3 dni odo diia jej dorudenia faxom.

Upina dutisda
Zmluva predstavuje Upint dohodu Zmiuvnych stran ohladne predmetu Zmluvy a nahradza

vsetky predchédzajice zmluvy a dohody uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami v sQvislosti s
pinenim predmetu Zmluvy. . _ e

Rozhodné pravo a rie$enie sporov
10.4.1 Zmluva sa riadi pravaymi predpismi Slovenskej republiky.

10.4.2 Pokial Zmluva neustanovuje inak, vzajomné vztahy Zmluvnych stran v Zmluve
vyslovne neupravené sa budi riadit prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

10.4.3 Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie Zmiuvy, Zmiuvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek véeobecne zavazného
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentns, je vyslovne vylugené v
rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit' (& uz uplne alebo Giastoéne) vyznam
alebo obsah ktoréhokolvek ustanovenia Zmiuvy.

10.4.4 Vsetky spory, nezrovnalosti, otdzky alebo nejasnosti sa Zmluvné strany zavazujl
rieSit predovdetkym dohodou a vzdjomnymi rokovaniami za G&elom dosiahnutia
dohody o pripadnych sporoch, nezrovnalostiach, otazkach alebo nefasnostiach. Tieto
rokovania musia byt vedené v dobrej viere a s cielom zachovania telu sledovaného

10.5

10.6

Zmluvou oboma Zmluvnymi stranami. V pripade, ak taktto dohodu nebude moZné
dosiahnut, je kazda zo Zmluvnych stran opravnena obratit sa na prisludny sid so
svojim narokom alebo Ziadost'ou.

Oddelitefnost' ustanoveni a pravne nastupnictvo

10.5.1 Jednotlivé ustanovenia Zmluvy st vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost’
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z ddvodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej
sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie neméze byt
oddelené od ostatnych prisiunych ustanoveni.

10.5.2 V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost
bude spdsobena niektorou jeho astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby
bola predmetna ¢ast vypustena. Ak viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany
sa zavézuju zabezpedit' uskutocnenie vietkych krokov potrebnych za tym Uéetom, aby
bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v
salade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

10.5.3 Prava a povinnosti kaZdej zo Zmluvnych stran zaloZené Zmluvou prechadzajl aj na jej
pravnych nastupcov.

Platnost' a zavizkovo-pravna aginnost Zmiuvy




10.7

10.8

Zmiuva o spoluprac

Zmiuva nadobuda platnost diiom jej podpisu osobami opravnenymi konat v mene Zmluvnych
stran, ato momentom podpisu osoby podpisujicej ako poslednej v poradi a zavizkovo-
pravnu ucinnost dfiom nasledujicom po dni uverejnenia tejto Zmluvy na webovom sidle
Divadla.

Prilohy

Neoddelitefnou stiastou Zmluvy s( nasledovné prilohy:
Priloha1: Vyklad Zmluvy

Jazyk a vyhotovenia

10.8.1  Zmluva vratane vietkych je priloh je vyhotovena v slovenskom jazyku.

10 8 2 Zmluva je spisana vdvoch (4) identickych vyhotoveniach, zktorych kaZda zo
~ ZITIUVAYE SIEIT obdrZi bezprostréane po ich podpise po dvoch (Z) vyhotoveniach.

NA DOKAZ COHO kazda zo Zmluvnych stran podpisala tato Zmiuvu.
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